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Avaliacao dos efeitos de determinados projetos publicos e privados no

ambiente ***|

AlteracOes aprovadas pelo Parlamento Europeu, em 9 de outubro de 2013, a proposta de
diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho que altera a Diretiva 2011/92/UE do
Conselho relativa a avaliacdo dos efeitos de determinados projetos publicos e privados no
ambiente (COM(2012)0628 — C7-0367/2012 — 2012/0297(COD))*

(Processo legislativo ordinario: primeira leitura)

Alteracéo 1

Proposta de diretiva
Considerando 1

Texto da Comissao

(1) A Diretiva 2011/92/UE harmonizou 0s
principios da avaliacdo ambiental de
projetos introduzindo requisitos minimos
(no que respeita ao tipo de projetos sujeitos
a avaliacdo, as principais obrigacdes dos
promotores, ao teor da avaliacdo e a
participacdo das autoridades competentes e
do publico) e contribuiu para aumentar o
nivel de protecdo do ambiente e da saude
humana.

Alteracéo 2

Proposta de diretiva
Considerando 3

Texto da Comissao

(3) E necessario alterar a Diretiva
2011/92/UE para melhorar a qualidade do
processo de avaliagdo ambiental,
racionalizar as suas varias etapas e
aumentar a coeréncia e as sinergias com
outra legislacéo e outras politicas da Uniéo,

1

Alteracao

(1) A Diretiva 2011/92/UE harmonizou 0s
principios da avaliacdo ambiental de
projetos introduzindo requisitos minimos
(no que respeita ao tipo de projetos sujeitos
a avaliacdo, as principais obrigacdes dos
promotores, ao teor da avaliacéo e a
participacdo das autoridades competentes e
do publico) e contribuiu para aumentar o
nivel de prote¢do do ambiente e da saude
humana. Os Estados-Membros podem
prever normas mais rigorosas para
proteger o ambiente e a satude humana.

Alteracao

(3) E necessério alterar a Diretiva
2011/92/UE para melhorar a qualidade do
processo de avaliagdo ambiental,
racionalizar as suas varias etapas,
harmoniza-lo com os principios da
regulamentacao inteligente e aumentar a

O assunto foi devolvido a comissdo competente, nos termos do artigo 57.°, n.° 2, segundo
paragrafo, do Regimento (A7-0277/2013)



assim como com as estratégias e politicas
concebidas pelos Estados-Membros nos
dominios da competéncia nacional.

Alteracéo 3

Proposta de diretiva
Considerando 3-A (novo)

Texto da Comisséo

coeréncia e as sinergias com outra
legislacdo e outras politicas da Unido,
assim como com as estratégias e politicas
concebidas pelos Estados-Membros nos
dominios da competéncia nacional. A
alteracéo da presente diretiva tem como
objetivo final alcangar uma melhor
execucao ao nivel dos Estados-Membros.
Na&o raro, os procedimentos
administrativos revelaram-se demasiado
complexos e morosos, redundando em
atrasos e em riscos suplementares para a
protecdo do ambiente. Neste contexto, a
simplificacdo e harmonizacéo dos
processos deve constituir um dos objetivos
da diretiva. Deve ser tida em conta a
adequacao do estabelecimento de um
balcéo unico, de modo a permitir uma
avaliacio coordenada ou procedimentos
conjuntos sempre que sejam exigidas
vérias avaliacdes de impacto ambiental
(AlA), por exemplo, no caso de projetos
transfronteiras, e a fim de definir critérios
mais especificos para as avaliacdes de
carater obrigatdrio.

Alteracao

(3-A) A fim de garantir uma aplicagéo
harmonizada e o0 mesmo nivel de protecéo
do ambiente em toda a Unido, a Comisséo
deve, na sua qualidade de guardia dos
Tratados, assegurar a conformidade
qualitativa e processual com as
disposicdes da Diretiva 2011/92/UE,
designadamente as que contemplam a
consulta e a participacao do publico.



Alteracao 4

Proposta de diretiva
Considerando 3-B (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 5

Proposta de diretiva
Considerando 3-C (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 6

Proposta de diretiva
Considerando 4

Texto da Comissao

(4) Na ultima década, questdes ambientais
como a eficiéncia na utilizacdo dos
recursos, a biodiversidade, as alteracoes
climaticas e os riscos de catastrofes

Alteracao

(3-B) No caso de projetos com potenciais
efeitos ambientais transfronteiras, 0s
Estados-Membros em causa devem criar,
com base numa representacéo equitativa,
um organismo de ligacao conjunto, que
seja responsavel por todas as fases do
processo. E necessaria a aprovacao de
todos os Estados-Membros envolvidos
para se obter a autorizacao final do
projeto.

Alteracao

(3-C) A Diretiva 2011/92/UE deve também
ser revista de forma a poder salvaguardar
a melhoria da defesa do ambiente, o
aumento da eficiéncia na utilizacdo de
recursos e 0 apoio ao crescimento
sustentavel na Europa. Para tal, €
necessario simplificar e harmonizar os
procedimentos previstos na Diretiva.

Alteracao

(4) Na ultima década, questdes ambientais
como a eficiéncia e a sustentabilidade na
utilizagdo dos recursos, a prote¢éao da
biodiversidade, a utilizacao dos solos, a



ganharam importancia na concecao das
politicas, pelo que devem também ser
elementos determinantes na avaliagéo e
nos processos de tomada de decisdes,
especialmente quando se trate de projetos
de infraestruturas.

Alteracéo 7

Proposta de diretiva
Considerando 4-A (novo)

Texto da Comissao

luta contra as alteracdes climaticas e 0s
riscos de catastrofes naturais ou de origem
humana, ganharam importancia na
concecdo das politicas. Por conseguinte,
estas questdes devem também ser
elementos importantes na avaliacao e nos
processos de tomada de decisdes sobre
qualquer projeto suscetivel de
desencadear um significativo impacto no
ambiente, especialmente quando se trate de
projetos de infraestruturas, motivo por que
a Comisséo, ndo tendo ainda elaborado
orientacdes para a aplicacédo da Diretiva
2011/92/UE relativa a conservacgao do
patrimoénio historico e cultural, deve
propor uma lista de critérios e indicagdes,
incluindo ao nivel do impacto visual, com
vista a uma melhor aplicacdo da referida
Diretiva.

Alteracao

(4-A) Estipular que € necessério ter mais
em conta os critérios ambientais em todos
0s projetos pode revelar-se
contraproducente, se isso apenas servir
para aumentar a complexidade dos
procedimentos envolvidos e prolongar o
tempo indispensavel a autorizacéo e
validacdo de cada fase. Tal facto poderia
agravar os custos e seria suscetivel, por si
s0, de se tornar uma ameaca para o
ambiente, caso 0s projetos de
infraestruturas levassem muito tempo a
concluir.



Alteracéo 8

Proposta de diretiva
Considerando 4-B (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 9

Proposta de diretiva
Considerando 5

Texto da Comissao

(5) Na sua Comunicacéo intitulada
«Roteiro para uma Europa eficiente na
utilizagdo dos recursos», a Comissao
comprometeu-se a ter em conta, na revisao
da Diretiva 2011/92/UE, a preocupacao
com a eficiéncia na utilizacdo dos recursos.

Alteracéo 10

Proposta de diretiva
Considerando 11

Texto da Comissao

(11) A protecéo e a promocdo do
patrimonio cultural e das paisagens, que
séo parte integrante da diversidade cultural
gue a Uni&o se comprometeu a respeitar e a
promover, de acordo com o artigo 167.°,
n.° 4, do Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia, podem basear-se nas

Alteracao

(4-B) E fundamental que as questdes
ambientais relacionadas com os projetos
de infraestruturas nédo facam desviar a
atencao do facto de que qualquer projeto
desencadeara inevitavelmente um impacto
no ambiente e que é necessario dar énfase
ao equilibrio entre a utilidade de um
projeto e o seu impacto ambiental.

Alteracao

(5) Na sua Comunicacéo intitulada
«Roteiro para uma Europa eficiente na
utilizagdo dos recursos», a Comissao
comprometeu-se a ter em conta, na revisdo
da Diretiva 2011/92/UE, a preocupacao
com a eficiéncia na utilizacdo dos recursos
e com a sustentabilidade.

Alteracao

(11) A protegéo e a promocéo do
patrimonio cultural e das paisagens, que
séo parte integrante da diversidade cultural
que a Uni&o se comprometeu a respeitar e a
promover, de acordo com o artigo 167.°,
n.° 4, do Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia, podem basear-se nas



definigdes e principios estabelecidos nas
convengdes pertinentes do Conselho da
Europa, em particular a Convengao para a
Protecdo do Patrimonio Arquitetdnico da
Europa, a Convencdo Europeia da
Paisagem e a Convencéo-Quadro relativa
ao Valor do Patrimonio Cultural para a
Sociedade.

Alteragéo 11

Proposta de diretiva
Considerando 11-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 12

Proposta de diretiva
Considerando 12

Texto da Comissao

(12) Para a aplicacdo da Diretiva
2011/92/UE, é necessério garantir um
contexto empresarial concorrencial, em
especial para as pequenas e médias
empresas, a fim de gerar um crescimento
inteligente, sustentavel e inclusivo, em
consonancia com os objetivos definidos na
Comunicagdo da Comisséo intitulada
«Europa 2020 — Estratégia para um
crescimento inteligente, sustentavel e

definigdes e principios estabelecidos nas
convengdes pertinentes do Conselho da
Europa, em particular a Convencao para a
Protecdo do Patrimonio Arquiteténico da
Europa, a Convencdo Europeia da
Paisagem, a Convencdo-Quadro relativa ao
Valor do Patrimonio Cultural para a
Sociedade, bem como a Recomendacao
sobre a Salvaguarda dos Conjuntos
Historicos e da sua Funcéo na Vida
Contemporanea, adotada pela UNESCO
em Nairobi, em 1976.

Alteracao

(11-A) O impacto visual é um critério
fundamental da avalia¢ao do impacto
ambiental em termos de preservacao do
patrimoénio historico e cultural, da
paisagem natural e das areas urbanas;
trata-se de um outro fator a aplicar nas
avaliacdes.

Alteracao

(12) Para a aplicacdo da Diretiva
2011/92/UE, €é necessario garantir um
crescimento inteligente, sustentavel e
inclusivo, em consonancia com 0s
objetivos definidos na Comunicacédo da
Comissdo intitulada «Europa 2020 —
Estratégia para um crescimento inteligente,
sustentavel e inclusivo».



inclusivo».

Alteracéo 13

Proposta de diretiva
Considerando 12-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 14

Proposta de diretiva
Considerando 12-B (novo)

Texto da Comissao

Alteracao

(12-A) No intuito de reforgar o acesso do
publico e a transparéncia, deve ser
disponibilizado por via eletronica, em
cada Estado-Membro, um portal central
com informag0es ambientais dadas em
tempo oportuno no que respeita a
execucao da presente diretiva.

Alteracao

(12-B) No intuito de reduzir os encargos
administrativos, facilitar o processo de
tomada de decisdes e reduzir os custos dos
projetos, devem ser tomadas as medidas
necessarias para a normalizacao dos
critérios a cumprir, em conformidade com
o disposto no Regulamento (UE)
1025/2012 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 25 de outubro de 2012,
relativo a normalizac&o europeial, com
vista a apoiar a aplicacdo das melhores
tecnologias disponiveis (MTD), melhorar
a competitividade e evitar que as normas
sejam interpretadas de formas diversas.

1JO L 316 de 14.11.2012, p. 12.



Alteracao 15

Proposta de diretiva
Considerando 12-C (novo)

Texto da Comisséo Alteracao

(12-C) Ainda no intuito de uma maior
simplificac&o e facilitacéo do trabalho das
administracfes competentes, devem ser
elaborados critérios de orientacdo que
tenham em conta as caracteristicas dos
diversos setores de atividade econdémica
ou industrial. Tais critérios devem basear-
se nas instrugdes do artigo 6.° da Diretiva
92/43/CEE, de 21 de maio de 1992,
relativa & preservacdo dos habitats
naturais e da fauna e da flora selvagens.

1JO L 206 de 22.7.1992, p. 7.

Alteracéo 16

Proposta de diretiva
Considerando 12-D (novo)

Texto da Comisséo Alteracao

(12-D) A fim de respeitar e assegurar a
melhor preservacgao possivel do
patrimonio histérico e cultural, a
Comisséo e/ou os Estados-Membros
devem proceder a elaboracao de critérios
de orientagéo.

Alteracéo 17

Proposta de diretiva
Considerando 13

Texto da Comisséo Alteracao

(13) A experiéncia mostra que, em casos (13) A experiéncia mostra que, no tocante
de emergéncia civil, o cumprimento das a projetos cujo proposito exclusivo resida



disposigdes da Diretiva 2011/92/UE pode
ter efeitos negativos, pelo que se deve
dispor que os Estados-Membros sejam
autorizados a ndo aplicar a diretiva em
certos casos.

Alteracéo 18

Proposta de diretiva
Considerando 13-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 19

Proposta de diretiva
Considerando 13-B (novo)

Texto da Comissao

na resposta dada em casos de emergéncia
civil, o cumprimento das disposic¢des da
Diretiva 2011/92/UE pode ter efeitos
negativos na consecucao desse objetivo,
pelo que se deve dispor que 0
Estados-Membros sejam autorizados a ndo
aplicar a diretiva nesses casos excecionais.
Neste contexto, a diretiva deve ter em
conta as disposic¢des da Convencao sobre
a Avaliacdo dos Impactes Ambientais
num contexto transfronteiras, concluida
em Espoo, no ambito da UNECE, que, no
caso dos projetos transfronteiricos,
obrigam os Estados participantes a uma
notificagdo e consulta matuas. Nos
referidos projetos, a Comissao deve, se e
quando for possivel e pertinente,
desempenhar um papel de maior
proatividade e mediag&o.

Alteracao

(13-A) O artigo 1.°, n.° 4, da Diretiva
2011/92/UE, que estatui que 0 seu
articulado néo se aplica a projetos
adotados ao abrigo de um ato legislativo
nacional especifico, prevé uma ampla
derrogacé@o com garantias processuais
limitadas e pode servir para contornar
substancialmente a aplicagdo da diretiva.

Alteracao

(13-B) A experiéncia demonstra que é
necessario estabelecer normas precisas
para evitar um eventual conflito de
interesses entre 0 promotor de um projeto
sujeito a avaliagédo do impacto ambiental



Alteracéo 20

Proposta de diretiva
Considerando 13-C (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 21

Proposta de diretiva
Considerando 16

Texto da Comissao

(16) Ao determinarem a probabilidade de
serem causados efeitos ambientais
significativos, as autoridades competentes
devem identificar os critérios mais
pertinentes a considerar e utilizar as
informacg0des adicionais que possam estar
disponiveis na sequéncia de outras
avaliacOes exigidas pela legislacdo da

e as autoridades competentes a que se
refere o artigo 1.°, n.° 2, alinea f), da
Diretiva 2011/92/UE. Em particular, as
autoridades competentes ndo devem ser o
promotor e ndo devem, em circunstancia
alguma, encontrar-se em posicao de
dependéncia, ligacéo ou subordinagéo em
relacdo ao promotor. Pelas mesmas
razdes, cumpre prever que uma
autoridade designada como autoridade
competente na acec¢ao da Diretiva
2011/92/UE né&o possa exercer essa
funcéo em relacéo a projetos sujeitos a
avaliacdo do impacto ambiental de que
ela propria seja promotora.

Alteracao

(13-C) A proporcionalidade deve ser tida
em conta na avaliacdo do impacto
ambiental dos projetos. Os requisitos
impostos nas avaliacfes de impacto
ambiental de um projeto devem ser
proporcionais a sua dimensao e a fase em
que se encontram.

Alteracao

(16) Ao determinarem a probabilidade de
serem causados efeitos ambientais
significativos, as autoridades competentes
devem definir, de forma clara e precisa,
0s critérios mais pertinentes a considerar e
utilizar as informacGes adicionais que
possam estar disponiveis na sequéncia de
outras avaliagdes exigidas pela legislagéo



Unido, a fim de aplicarem o procedimento
de selecdo eficazmente. A este respeito, é
adequado especificar o teor da decisdo de
selecdo, sobretudo se nao for exigida
qualquer avaliagdo ambiental.

Alteragéo 22

Proposta de diretiva
Considerando 16-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 23

Proposta de diretiva
Considerando 17

Texto da Comissao

(17) Deve ser exigido as autoridades
competentes que determinem o ambito e o
nivel de detalhe das informacdes
ambientais a fornecer sob a forma de
relatorio ambiental (definigdo do &mbito).
Para melhorar a qualidade da avaliacéo e
racionalizar o processo de tomada de
decisdo, é importante especificar a nivel da
Unido os tipos de informacOes para 0s
quais as autoridades competentes devem

da Unié&o, a fim de aplicarem o
procedimento de selecéo eficazmente e de
forma transparente. A este respeito, é
adequado especificar o teor da decisdo de
selecdo, sobretudo se ndo for exigida
qualquer avaliacdo ambiental.

Alteracao

(16-A) A fim de evitar esforcos e despesas
desnecessarias, 0s projetos no ambito do
Anexo Il devem apresentar uma
declaracdo de inten¢des com um maximo
de 30 paginas, que inclua as
caracteristicas e informagdes sobre a
localizacéo do projeto a ser submetido a
selecdo, a qual devera corresponder a
uma primeira avaliacdo da respetiva
viabilidade. A sele¢do deve ser publica,
deve refletir os fatores indicados no artigo
3.% e deve dar a conhecer os efeitos mais
significativos do projeto, quer diretos,
quer indiretos.

Alteracao

(17) As autoridades competentes devem, se
assim o entenderem ou por solicitacdo do
promotor, emitir um parecer que
determine 0 ambito e o nivel de detalhe
das informacg6es ambientais a fornecer sob
a forma de relatorio ambiental (definicéo
do ambito). Para melhorar a qualidade da
avaliacdo, simplificar os procedimentos e
racionalizar o processo de tomada de
decisdo, é importante especificar a nivel da



proceder a essa determinagéo.

Alteragéo 24

Proposta de diretiva
Considerando 18

Texto da Comissao

(18) O relatério ambiental que o promotor
de um projeto deve fornecer deveré incluir
uma avaliacdo das alternativas razoaveis
para o projeto proposto, nomeadamente a
provavel evolucdo do estado atual do
ambiente no caso de o projeto nao ser
executado (cenario de base), como meio de
melhorar a qualidade do processo de
avaliacdo e de integrar as preocupacdes
ambientais numa fase precoce da concegéo
do projeto.

Alteracéo 25

Proposta de diretiva
Considerando 19

Texto da Comisséo

(19) Devem ser tomadas medidas para
garantir que os dados e as informacoes
incluidos nos relatérios ambientais, em
conformidade com o anexo IV da Diretiva
2011/92/UE, sejam completos e de uma
qualidade suficientemente elevada. A fim
de evitar a duplicacéo da avaliacéo, 0s
Estados-Membros deverdo ter em
consideracao o facto de as avaliagdes
poderem ser realizadas a diferentes niveis
ou por diferentes instrumentos.

Unido os tipos de informac6es para 0s
quais as autoridades competentes devem
proceder a essa determinacao.

Alteracao

(18) O relatdério ambiental que o promotor
de um projeto deve fornecer deverd incluir
uma avaliacdo das alternativas razoaveis
para o projeto proposto, nomeadamente a
provavel evolucdo do estado atual do
ambiente no caso de o projeto nao ser
executado (cenario de base), como meio de
melhorar a qualidade do processo de
avaliacdo comparativo e de integrar as
preocupagdes ambientais numa fase
precoce da concecdo do projeto, a fim de
viabilizar a escolha mais sustentével e
causadora de menor impacto ambiental.

Alteracao

(19) Devem ser tomadas medidas para
garantir que os dados e as informactes
incluidos nos relatérios ambientais, em
conformidade com o anexo 1V da Diretiva
2011/92/UE, sejam completos e de uma
qualidade suficientemente elevada.



Alteracédo 102

Proposta de diretiva
Considerando 19-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 27

Proposta de diretiva
Considerando 20

Texto da Comissao

(20) Para garantir a transparéncia e a
prestacdo de contas, deve exigir-se a
autoridade competente que fundamente a
sua decisdo de autorizar a execugdo de um
projeto (aprovacdo), indicando que tomou
em consideracdo os resultados das
consultas efetuadas e as informacdes
pertinentes reunidas.

Alteracéo 28

Proposta de diretiva
Considerando 21

Texto da Comissao

(21) E adequado estabelecer requisitos
minimos comuns para a monitorizacao dos

Alteracdo

(19-A) E oportuno garantir que os peritos
que procedem a verificacao dos relatérios
ambientais tenham, mercé das suas
qualificacOes e experiéncia, as
competéncias técnicas necessarias para
desempenhar as funcdes previstas na
Diretiva 2011/92/UE de forma
cientificamente objetiva e com absoluta
independéncia em relacdo ao promotor e
as proéprias autoridades competentes.

Alteracao

(20) Para garantir a transparéncia e a
prestacdo de contas, deve exigir-se a
autoridade competente que fundamente de
forma circunstanciada e exaustiva a sua
decisdo de autorizar a execucdo de um
projeto (aprovacgéo), indicando que tomou
em consideracao os resultados das
consultas efetuadas junto do publico em
causa e todas as informacdes pertinentes
reunidas. Caso essa condi¢do nao seja
respeitada, deve ficar acautelada a
possibilidade de recurso por parte do
publico em causa.

Alteracdo

(21) E adequado estabelecer requisitos
minimos comuns para a monitorizacao dos



efeitos adversos significativos no ambiente
da construcéo e do funcionamento dos
projetos para garantir uma abordagem
comum em todos os Estados-Membros e
para garantir que, apés a aplicacdo das
medidas de mitigacdo e de compensacéo,
ndo existam impactos para além dos
inicialmente previstos. Essa monitorizacao
ndo deve duplicar nem acrescer a que é
exigida por outra legislacdo da Uniao.

Alteracéo 29

Proposta de diretiva
Considerando 22

Texto da Comissao

(22) Devem ser previstos prazos para as
varias etapas da avaliacdo ambiental dos
projetos, para estimular uma tomada de
decisdes mais eficiente e aumentar a
seguranca juridica, tomando igualmente em
conta a natureza, a complexidade, a
localizag&o e a dimensao do projeto
proposto. Esses prazos ndo deverdo em
circunstancia alguma comprometer as
rigorosas normas de protecdo do ambiente,
em particular as que resultem de outra
legislacdo ambiental da Unido, nem a
participacdo efetiva do publico e 0 acesso a
justica.

efeitos adversos significativos no ambiente
da realizacgdo e do funcionamento dos
projetos para garantir uma abordagem
comum em todos os Estados-Membros e
para garantir que, apés a aplicacdo das
medidas de mitigacdo e de compensacao,
ndo existam impactos para além dos
inicialmente previstos. Essa monitorizacao
ndo deve duplicar nem acrescer a que é
exigida por outra legislacdo da Unido.
Sempre que os resultados da
monitorizacao indiquem a presenca de
efeitos adversos imprevisiveis, cumpre
prever uma acao corretiva adequada para
paliar esses efeitos, sob a forma de
medidas suplementares de mitigacao e/ou
compensagao.

Alteracao

(22) Devem ser previstos prazos razoaveis
e previsiveis para as varias etapas da
avaliacdo ambiental dos projetos, para
estimular uma tomada de decisfes mais
eficiente e aumentar a seguranca juridica,
tomando igualmente em conta a natureza, a
complexidade, a localizagéo e a dimenséo
do projeto proposto. Esses prazos ndo
deverdo em circunstancia alguma
comprometer as rigorosas normas de
protecdo do ambiente, em particular as que
resultem de outra legislacdo ambiental da
Unido, nem a participacao efetiva do
publico e 0 acesso a justica, s6 devendo ser
concedidas eventuais derrogacfes em
casos excecionais.



Alteracéo 30

Proposta de diretiva
Considerando 22-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracao

(22-A) Um dos objetivos da Convencao
sobre 0 acesso a informacao, participacéo
do publico no processo de tomada de
decisdo e acesso a justica em matéria de
ambiente (Convencao de Arhus) da
Comissdo Econémica para a Europa da
Organizacdo das Nac¢des Unidas
(CEE-ONU), que a Uniéo ratificou e
transp0s para o Direito da Unido?,
consiste em salvaguardar o direito de o
publico participar no processo de tomada
de decisbes sobre probleméticas do foro
ambiental. Por conseguinte, essa
participagédo, nomeadamente de
associagdes, organizagdes e grupos, em
especial de organizacdes ndo
governamentais que promovam a
protecdo do ambiente, deve continuar a
ser incentivada. Além disso, o artigo 9.°,
n.%s 2 e 4, da Convencao de Arhus, prevé o
acesso a processos judiciais ou outros
para impugnar a legalidade substantiva
ou processual de decisdes, atos ou
omissdes sujeitos a participacdo do
publico. Os elementos da presente diretiva
devem também ser reforcados no caso dos
projetos transfronteiricos de transportes,
aproveitando as estruturas ja existentes
para o desenvolvimento de corredores de
transportes e de instrumentos para
identificar o impacto potencial sobre o
ambiente.

1 Decis&o 2005/370/CE do Conselho,
de 17 fevereiro 2005 (JO L 124
de 17.5.2005, p. 1).



Alteracéo 31

Proposta de diretiva
Considerando 23-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 32

Proposta de diretiva
Considerando 24-A (novo)

Texto da Comisséo

Alteracao

(23-A) Os limiares de producéo previstos
no Anexo | da Diretiva 2011/92/UE para
0 petréleo e 0 gas natural ndo tém em
conta a especificidade dos niveis de
producdo diaria dos hidrocarbonetos nao
convencionais, frequentemente muito
variaveis e inferiores. Consequentemente,
e ndo obstante o0 seu impacto ambiental,
0s projetos respeitantes a estes
hidrocarbonetos nédo estao sujeitos a uma
avaliacdo do impacto ambiental. Com
base no principio da precaucdao, e tal
como foi solicitado na Resolucéo do
Parlamento Europeu, de 21 de novembro
de 2012, sobre os impactos ambientais das
atividades de extracdo de gas de xisto e de
6leo de xisto, é oportuno introduzir os
hidrocarbonetos nao convencionais (gas e
6leo de xisto, gas compacto e metano de
hulha), definidos com base nas suas
caracteristicas geologicas, no Anexo | da
Diretiva 2011/92/UE, independentemente
da quantidade extraida, a fim de que os
projetos respeitantes a esses
hidrocarbonetos sejam sistematicamente
sujeitos a avaliagdo de impacto ambiental.

Alteracao

(24-A) Os Estados-Membros e outros
promotores de projetos devem assegurar
que as avaliacGes de projetos
transfronteirigos sejam efetuadas em
moldes eficientes e sem atrasos
desnecessarios.



Alteracéo 33

Proposta de diretiva
Considerando 26

Texto da Comissao

(26) Para ajustar os critérios de selecédo e as
informac0es a fornecer no relatorio
ambiental aos mais recentes
desenvolvimentos tecnoldgicos e as
praticas nessa matéria, o poder para adotar
atos, em conformidade com o artigo 290.°
do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia, deverd ser delegado na
Comissao no que respeita aos anexos I1.A,
Il e IV da Diretiva 2011/92/UE. E
especialmente importante que a Comisséo
proceda a consultas adequadas durante os
seus trabalhos preparatorios, inclusive a
nivel de peritos.

Alteracdo

(26) Para ajustar os critérios de selecédo e as
informacdes a fornecer no relatorio
ambiental aos mais recentes
desenvolvimentos tecnoldgicos e as
praticas nessa matéria, 0 poder para adotar
atos, em conformidade com o artigo 290.°
do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia, deverd ser delegado na
Comissao no que respeita aos anexos I1.A,
I e IV da Diretiva 2011/92/UE. E
especialmente importante que a Comissao
proceda a consultas adequadas durante os
seus trabalhos preparatorios, inclusive a
nivel de peritos. Ao preparar e elaborar os
atos delegados, a Comissao deve
assegurar o envio simultaneo, oportuno e
adequado dos documentos pertinentes ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

(Vide alteracéo ao considerando 27)

Alteracéo 34

Proposta de diretiva
Considerando 27

Texto da Comissao

(27) Ao preparar e elaborar os atos
delegados, a Comissdo deve assegurar o
envio simultaneo, atempado e adequado
dos documentos pertinentes ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

Alteracao

Suprimido

(Vide alteracéo ao considerando 26)



Alteracao 36

Proposta de diretiva

Artigo 1 — ponto 1 — alinea a-A) (nova)
Diretiva 2011/92/UE

Artigo 1 —n.° 2 — alinea a) — travesséo 2

Texto da Comissao

Alteracéo 37

Proposta de diretiva

Artigo 1 — ponto 1 — alinea a-B) (nova)
Diretiva 2011/92/UE
Artigo 1 — paragrafo 2 — alinea ¢)

Texto da Comissao

Alteracéo 38

Proposta de diretiva

Artigo 1 — ponto 1 —alinea b)
Diretiva 2011/92/UE
Artigo1-n.°2

Texto da Comissao

b) No n.° 2, é acrescentada a seguinte
definicéo:

Alteracao

a-A) No n.° 2, alinea a), o primeiro
travessdo passa a ter a seguinte redacéao:

«—outras interven¢des no meio natural
ou na paisagem, incluindo as
intervencgdes destinadas a investigacao e
exploracéo dos recursos do solo;»

Alteracao

a-B) O n.° 2, alinea c), passa a ter a
seguinte redacao:

«C) ""aprovacao™: a decisdo da autoridade
ou das autoridades competentes que
confere ao dono da obra o direito de
iniciar o projeto;»

Alteracao

b) No n.° 2, séo acrescentadas as
seguintes definicoes:



Alteracéo 39

Proposta de diretiva

Artigo 1 — ponto 1 — alinea b)
Diretiva 2011/92/UE

Artigo 1 —n.° 2 — alinea g)

Texto da Comissao

g) «Avaliacdo de impacto ambiental»: o
processo de preparacdo de um relatorio
ambiental e de realizacdo de consultas
(nomeadamente ao publico em causa e as
autoridades ambientais), a avaliacao pela
autoridade competente, tendo em conta o
relatério ambiental e os resultados das
consultas no processo de aprovagédo, assim
como o fornecimento de informac6es sobre
a decisdo final, em conformidade com os
artigos 5.°a 10.°.

Alteragéo 41

Proposta de diretiva

Artigo 1 — ponto 1 — alinea b)

Diretiva 2011/92/UE

Artigo 1 — paragrafo 2 — alinea g-B) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo

g) «Avaliacdo de impacto ambiental»: o
processo de preparacdo pelo promotor de
um relatério ambiental , a realizacdo de
consultas (nomeadamente ao publico em
causa e as autoridades ambientais), a
avaliacdo pela autoridade competente,
tendo em conta o relatorio ambiental,
incluindo os dados referentes a poluicédo
das emissdes, e os resultados das consultas
no processo de aprovagao assim como o
fornecimento de informac6es sobre a
decis&o final, em conformidade com os
artigos 5.°a 10.°.

Alteracao

g-B) «Troco transfronteirico»: o trogo que
assegura a continuidade de um projeto de
interesse comum entre 0s nés urbanos
mais proximos em ambos os lados da
fronteira de dois Estados-Membros, ou
entre um Estado-Membro e um pais
vizinho;



Alteragéo 42

Proposta de diretiva

Artigo 1 — ponto 1 — alinea b)

Diretiva 2011/92/UE

Artigo 1 — paragrafo 2 — alinea g-C) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 43

Proposta de diretiva

Artigo 1 — ponto 1 —alinea b)
Diretiva 2011/92/UE

Artigo 1 —n.° 2 —alinea g-D) (nova)

Texto da Comissao

Alteracao

g-C) ""Norma'*: uma especificacao
técnica, aprovada por um organismo de
normalizacéo reconhecido, para
aplicacgéo repetida ou continuada, cuja
observancia néo é obrigatoria e que
assume uma das seguintes formas:

(i) ""Norma internacional®’, uma norma
aprovada por um organismo
internacional de normalizacgao;

(if) ""Norma europeia™, uma norma
aprovada por uma organizagao europeia
de normalizacgéo;

(iii) ""Norma harmonizada', uma norma
europeia aprovada com base num pedido
apresentado pela Comisséo, tendo em
vista a aplicacéo de legislacdo da Uniéo
em matéria de harmonizacéo;

(iv) "Norma nacional®’, uma norma
aprovada por um organismo nacional de
normalizacéo;

Alteracao

g-D) "'Sitios historicos urbanos'': fazem
parte de um todo mais amplo, englobando
0 ambiente natural e o parque edificado,
bem como a vivéncia quotidiana dos
respetivos habitantes. Neste espago mais



Alteracéo 44

Proposta de diretiva

Artigo 1 — ponto 1 —alinea b)
Diretiva 2011/92/UE

Artigo 1 —n.° 2 —alinea g-E) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 45

Proposta de diretiva

Artigo 1 — ponto 1 —alinea b)
Diretiva 2011/92/UE

Artigo 1 —n.° 2 —alinea g-F) (nova)

Texto da Comissao

amplo, enriquecido com valores de origem
remota ou recente e submetidos
permanentemente a um processo
dinamico de transformacGes sucessivas,
0S NoVos espacos urbanos podem ser
considerados como testemunhos
ambientais nas sua fase de formacéo;

Alteracao

g-E) ""Acdo corretiva': medidas de
mitigacdo e/ou compensacao adicionais
que podem ser adotadas pelo promotor
para remediar efeitos adversos
imprevistos ou qualquer perda liquida de
biodiversidade identificada durante a
execucao do projeto, que possam resultar
de deficiéncias a nivel da mitigacéo de
impactos resultantes da construgéo ou do
funcionamento de um projeto, para o qual
tenha j& sido concedida a aprovagao.

Alteracao

g-F) "Avaliacdo de impacto visual'':
alteracdo da aparéncia, ou do perfil, da
paisagem natural, do parque edificado ou
de zonas urbanas, em resultado
determinado desenvolvimento, que pode
ser positivo (melhoria) ou negativo
(degradacao). A avaliacéo de impacto
visual abrange igualmente a demolic¢éo de



obras de construcao protegidas, ou com
uma funcao estratégica na imagem
tradicional de um local ou de uma
paisagem. Tal avaliac@o deve abranger a
alteracdo manifesta de uma topografia
geoldgica e de qualquer outro obstaculo,
como, por exemplo, edificios ou muros,
que limite a visdo da natureza ou perturbe
a harmonia paisagistica. O impacto visual
avalia-se fundamentalmente por
intermédio de anélises qualitativas, que
envolvem a apreciacado e a interacao
humanas com a paisagem e o valor que é
conferido a um local (**genius loci™).

Alteracéo 46

Proposta de diretiva

Artigo 1 — ponto 1 — alinea b)
Diretiva 2011/92/UE

Artigo 1 —n.° 2 — alinea g-G) (nova)

Texto da Comisséo Alteracao

g-G) ""Procedimento conjunto’*: no
ambito do procedimento conjunto, a
autoridade competente deve emitir uma
avaliacdo de impacto ambiental que
integre as avaliacfes de uma ou mais
autoridades, sem prejuizo de outras
disposicdes constantes na restante
legislacdo aplicavel da UE;

Alteracéo 47

Proposta de diretiva

Artigo 1 — ponto 1 —alinea b)
Diretiva 2011/92/UE

Artigo 1 —n.° 2 —alinea g-H) (nova)

Texto da Comissao Alteracao

g-H) "'Simplificacdo™: a reducéo de
formularios e procedimentos
administrativos, bem como a criacéo de
procedimentos conjuntos ou de



Alteracéo 48

Proposta de diretiva

Artigo 1 — ponto 1 —alinea c)
Diretiva 2011/92/UE
Artigo1-n.°3

Texto da Comissao

c) Os n.°s 3 e 4 passam a ter a seguinte
redaccdo:

3. Os Estados-Membros podem decidir,
avaliando caso a caso e se a legislacédo
nacional assim o previr, ndo aplicar a
presente diretiva aos projetos que tenham
como unico objetivo a defesa nacional ou a
resposta a emergéncias civis, caso
considerem que essa aplicacédo pode ter
efeitos adversos nesses objetivos.

Alteracéo 49

Proposta de diretiva

Artigo 1 — ponto 1 — alinea c)
Diretiva 2011/92/UE
Artigo1-n.4

Texto da Comissao

4. A presente diretiva ndo se aplica aos
projetos cujos pormenores sejam adotados
por um ato legislativo nacional especifico,
desde que os objetivos da presente
diretiva, nomeadamente o de
fornecimento de informacdes, sejam
realizados através do processo legislativo.
De dois em dois anos a contar da data

instrumentos de coordenacédo, no sentido
de integrar as avaliacOes realizadas pelas
vérias autoridades. Simplificar significa
definir critérios partilhados, reduzir os
prazos para a apresentacao de relatorios e
reforcar o carater objetivo e cientifico das
avaliagoes.

Alteracao

c) O n.° 3 passa a ter a seguinte redacgao:

3. Os Estados-Membros podem decidir,
avaliando caso a caso e se a legislacédo
nacional assim o previr, ndo aplicar a
presente diretiva aos projetos que tenham
como Unico objetivo a defesa nacional,
caso considerem que essa aplicacdo pode
ter efeitos adversos nesses objetivos.

Alteracao

Suprimido



especificada no artigo 2., n.° 1, da
Diretiva XXX [OPOCE please introduce
the n.° of this Directive], 0s
Estados--Membros devem informar a
Comisséo da aplicacédo que tenham feito
da presente disposicao.

Alteracéo 50

Proposta de diretiva

Artigo 1 — ponto 1 —alinea c-A) (nova)
Diretiva 2011/92/UE

Artigo 1 —n.° 4-A (novo)

Texto da Comisséo Alteracao

c-A) E aditado o seguinte niimero:

«4-A. Os Estados-Membros designam a
ou as entidades competentes em moldes
que salvaguardem a sua plena
independéncia no desempenho das
missdes que Ihes sdo acometidas por forca
da presente diretiva. Em particular, a ou
as autoridades competentes sdo
designadas de modo a evitar qualquer
relacdo de dependéncia, quaisquer
ligacOes ou qualquer subordinacao entre
elas ou os seus elementos, por um lado, e
0 promotor, por outro. Uma autoridade
competente ndo pode desempenhar as
fungdes que Ihe incumbem por forga da
presente diretiva em relacdo a um projeto
de que seja promotora.»

Alteracéo 51

Proposta de diretiva
Artigo 1 — ponto 1-A (novo)
Diretiva 2011/92/UE
Artigo2-n.°1

Texto da Comissao Alteracao

1-A. No artigo 2.°, 0 n.° 1 passa a ter a
seguinte redacgéo:



Alteracéo 52

Proposta de diretiva
Artigo 1 — ponto 2
Diretiva 2011/92/UE
Artigo 2-n.°3

Texto da Comissao

3. Os projetos para 0s quais a obrigacéo de
efetuar uma avaliacdo dos efeitos no
ambiente decorra simultaneamente da
presente diretiva e de outra legislacdo da
Unido devem ser objeto de processos
coordenados ou conjuntos que cumpram oS
requisitos da legislagéo pertinente da
Unido.

No ambito do processo coordenado, a
autoridade competente coordena as varias
avaliac@es individuais requeridas pela
legislacdo da Unido sobre a matéria,
emitidas pelas vérias autoridades, sem
prejuizo de eventuais disposi¢des em
contrario contidas noutra legislacdo
pertinente da Uni&o.

No ambito do processo conjunto, a
autoridade competente deve emitir uma
avaliacdo de impacto ambiental que integre

«1. Os Estados-Membros tomaréo as
disposicBes necessarias para garantir que,
antes de concedida a aprovacao, os
projetos que possam ter um impacto
significativo no ambiente, nomeadamente
pela sua natureza, dimensao ou
localizagéo, fiquem sujeitos a um pedido
de aprovacdo e a uma avaliacdo dos seus
efeitos, apds consulta do publico
envolvido. Quando é concedida a
aprovacao, a autoridade competente deve,
se necessario, definir medidas para
monitorizar os efeitos ambientais adversos
mais significativos, bem como medidas de
mitigacdo e compensacao. Tais projetos
sao definidos no artigo 4.%.

Alteracao

3. Os projetos para 0s quais a obrigacédo de
efetuar uma avaliacéo dos efeitos no
ambiente decorra simultaneamente da
presente diretiva e de outra legislacdo da
Unido podem ser objeto de processos
coordenados ou conjuntos que cumpram oS
requisitos da legislacdo pertinente da
Unido, exceto nos casos em que 0S
Estados-Membros entendam que a
aplicacdo de tais processos seja
desproporcionada.

Em projetos sujeitos a processo
coordenado, a autoridade competente
coordena as varias avaliacdes individuais
requeridas pela legislagéo da Unido sobre a
matéria, emitidas pelas varias autoridades,
sem prejuizo de outra legislacéo pertinente
da Uniéo.

Em projetos sujeitos a processo conjunto,
a autoridade competente deve emitir uma
avaliacdo de impacto ambiental que integre



as avaliacGes de uma ou mais autoridades,
sem prejuizo de eventuais disposi¢cdes em
contrario contidas noutra legislacéo
pertinente da Unido.

Os Estados-Membros designam uma
autoridade, que sera a responsavel por
facilitar o processo de aprovacéo de cada
projeto.

Alteracéo 53

Proposta de diretiva
Artigo 1 — ponto 2-A (novo)
Diretiva 2011/92/UE

Artigo 2-n.4

Texto da Comissao

as avaliacGes de uma ou mais autoridades,
sem prejuizo de outra legislacdo pertinente
da Unido.

Os Estados-Membros podem designar uma
autoridade responsavel por facilitar o
processo de aprovagéo de cada projeto.

A pedido de um Estado-Membro, a
Comissdo presta a assisténcia necessaria
para a definigdo e concretizagdo dos
processos coordenados ou conjuntos a
que se refere o presente artigo.

Em todas as avalia¢des de impacto
ambiental, o promotor deve demonstrar
no relatério ambiental que foi ponderada
toda a demais legislacéo da Unido
aplicavel ao projeto proposto e para o
qual é necessaria a realizacao de
avaliacdes de impacto ambiental
individualizadas.

Alteracao

2-A. No artigo 2., o n.° 4 passa a ter a
seguinte redacao:

«4. Sem prejuizo do disposto no artigo 7.°,
os Estados-Membros podem, em casos
excecionais e se a legislagdo nacional
assim o previr, isentar um projeto
especifico cujo Unico objetivo consista em
responder a emergéncias civis, na
totalidade ou em parte, das disposicoes
previstas na presente diretiva, caso a
aplicacdo possa afetar esses objetivos de
forma adversa.

Nesse caso, os Estados-Membros podem
informar e consultar o publico



Alteracéo 54

Proposta de diretiva
Artigo 1 — ponto 3
Diretiva 2011/92/UE
Artigo 3

Texto da Comissao

Artigo 3

A avaliacdo de impacto ambiental deve
identificar, descrever e avaliar de modo
adequado, em funcéo de cada caso
particular e em conformidade com os
artigos 4.°a 11.°, os efeitos significativos
diretos e indiretos de um projeto sobre 0s
seguintes fatores:

a) Populacgéo, satide humana e
biodiversidade, com particular énfase nas
espécies e habitats protegidos pela Diretiva
92/43/CEE do Conselho e pela Diretiva
2009/147/CE do Parlamento Europeu e do

interessado e:

a) Examinardo a conveniéncia de outras
formas de avaliacéo;

b) Colocaréo a disposic¢éo do publico
interessado a informacao recolhida
através das outras formas de avaliacdo
nos termos da alinea a), a informacao
relativa a isencdo e os motivos para a
concessao da mesma;

¢) Informar&o a Comissao, antes de
concederem a aprovacgao, dos motivos que
justificam a isencéo concedida e fornecer-
Ihe-&o as informacdes que porao, sempre
que aplicavel, a disposicdo dos seus
cidadéos nacionais.

A Comissao transmite imediatamente aos
outros Estados-Membros os documentos
recebidos.

A Comissao informara anualmente o
Parlamento Europeu e o Conselho da
aplicacao do presente nimero.».

Alteracao

Artigo 3

A avaliacao de impacto ambiental deve
identificar, descrever e avaliar de modo
adequado, em funcdo de cada caso
particular e em conformidade com os
artigos 4.°a 11.°, os efeitos significativos
diretos e indiretos de um projeto sobre 0s
seguintes fatores:

a) Populacéo, satude humana e
biodiversidade, incluindo a flora e a fauna,
com particular énfase nas espécies e
habitats protegidos pelas Diretivas
92/43/CEE, 2000/60/CE e 2009/147/CE;



Conselho;

b) Terra, solo, agua, ar e alteragdes
climéticas;

c) Bens materiais, patriménio cultural e
paisagem;

d) Interacdo entre os fatores referidos nas
alineas a), b) e ¢);

e) Exposicéo, vulnerabilidade e resiliéncia
dos fatores referidos nas alineas a), b) e c)
aos riscos de catastrofes naturais e de
catastrofes provocadas pelo homem.

Alteracdes 55 e 127/REV

Proposta de diretiva
Artigo 1 - ponto 4
Diretiva 2011/92/UE
Artigo4-n®3,4,5e6

Texto da Comissao

(4) O artigo 4.° é alterado do seguinte
modo:

a) Os n.” 3 e 4 passam a ter a seguinte
redacgéo:

"*3. Para os projetos enumerados no anexo
I1, o promotor deve fornecer informacdes
sobre as caracteristicas do projeto, o seu
potencial impacto no ambiente e as
medidas previstas para evitar e diminuir os
efeitos significativos. A lista detalhada das
informagdes a fornecer é especificada no
anexo Il.A.

b) Terra, solo, agua, ar e clima;

c) Bens materiais, patrimoénio cultural e
paisagem;

d) Interacdo entre os fatores referidos nas
alineas a), b) e ¢);

e) Exposicéo, vulnerabilidade e resiliéncia
dos fatores referidos nas alineas a), b) e ¢)
aos riscos plausiveis de catastrofes naturais
e de catastrofes provocadas pelo homem.»

Alteracao

(4) O artigo 4.° é alterado do seguinte
modo:

a) Os n.” 3 e 4 passam a ter a seguinte
redagéo:

"'3. Para 0s projetos enumerados no anexo
I1, e guando o Estado-Membro entender
que tal é relevante, o promotor deve
fornecer informagdes sintéticas sobre as
caracteristicas do projeto, o seu potencial
impacto no ambiente e as medidas
previstas para evitar e diminuir os efeitos
significativos. A lista detalhada das
informagdes a fornecer é especificada no



4. Quando for efetuada uma analise
casuistica ou fixados limiares ou critérios
para efeitos do disposto non.° 2, a
autoridade competente deve ter em conta
os critérios de sele¢do relacionados com as
caracteristicas e a localizacdo do projeto e
0 seu potencial impacto no ambiente. A
lista detalhada dos critérios de selecédo a
utilizar é especificada no anexo Il1.»

b) Sdo aditados os n.” 5 e 6, com a
seguinte redacao:

"'5. A autoridade competente deve tomar a
sua decisdo em conformidade com o
disposto no n.° 2, com base nas
informacdes fornecidas pelo promotor e
tendo em conta, quando pertinente, 0s
resultados de estudos, verificacdes
preliminares ou avaliacGes dos efeitos no
ambiente decorrentes de outra legislacdo da
Unido. A decisdo prevista no n.° 2 deve:

a) Declarar de que modo foram tidos em
conta os critérios do anexo 1l1l;

b) Incluir as razbes para a exigéncia ou néo
exigéncia de uma avaliacdo de impacto
ambiental em conformidade com os artigos
5.a10.9%

c) Incluir uma descri¢do das medidas
previstas para evitar, impedir e diminuir os
eventuais efeitos significativos no
ambiente, caso seja decidido que néo é
necessaria uma avaliacdo de impacto
ambiental em conformidade com os artigos
5.2a10.9

d) Ser disponibilizada ao publico.

Anexo Il.A. A quantidade de informacéao
a fornecer pelo promotor deve ser
reduzida ao minimo e circunscrever-se
aos aspetos fulcrais que permitam que a
autoridade competente tome a sua decisao
nos termos do n.° 2.

4. Quando for efetuada uma analise
casuistica ou fixados limiares ou critérios
para efeitos do disposto non.° 2, a
autoridade competente deve ter em conta
0s relevantes critérios de selecdo
relacionados com as caracteristicas e a
localizag&o do projeto e o seu potencial
impacto no ambiente. A lista detalhada dos
critérios de selecdo € especificada no
anexo I1."

b) S&o aditados os n.” 5 e 6, com a
seguinte redacao:

"5. A autoridade competente deve tomar a
sua decisdo em conformidade com o
disposto no n.° 2, com base nas
informacdes fornecidas pelo promotor, em
conformidade com o disposto no n.° 3,
tendo em conta as eventuais observacdes
do publico e das autoridades locais
interessadas e, quando pertinente, 0s
resultados de estudos, verificagoes
preliminares ou avaliagfes dos efeitos no
ambiente decorrentes de outra legislagéo da
Unido. A decisdo prevista no n.° 2 deve:

b) Incluir as razdes para a exigéncia ou ndo
exigéncia de uma avaliacdo de impacto
ambiental em conformidade com os artigos
5.2a10.°, em especial, tomando como
referéncia os critérios aplicaveis
enumerados no Anexo Il1;

c) Incluir uma descri¢do das medidas
previstas para evitar, impedir e diminuir 0s
eventuais efeitos significativos no
ambiente, caso seja decidido que néo €
necessaria uma avaliacdo de impacto
ambiental em conformidade com os artigos
5.°a10.°

d) Ser disponibilizada ao publico.



6. A autoridade competente deve tomar a
decisédo prevista no n.° 2 no prazo de trés
meses a contar do pedido de aprovagdo e
na condicdo de o promotor ter entregado
todas as informacdes exigidas.
Dependendo da natureza, complexidade,
localizagéo e dimensé&o do projeto
proposto, a autoridade competente pode
prolongar o prazo por 3 meses; nesse caso,
a autoridade competente informa o
promotor das razdes que justificam o
prolongamento do prazo e da data para a
qual esta prevista a sua deliberacao.

Caso se decida que o projeto deve ser
objeto de uma avaliacéo de impacto
ambiental conforme com os artigos 5.° a
10.°, a decisdo tomada em aplicacao do

n.° 2 do presente artigo deve incluir as
informac0es previstas no artigo 5., n.2 2.»

Alteracéo 56

Proposta de diretiva
Artigo 1 - ponto 5
Diretiva 2011/92/UE
Artigo5-n.°1

Texto da Comissao

1. Caso deva ser efetuada uma avaliacao de
impacto ambiental em conformidade com
0s artigos 5.° a 10.°, o promotor deve
elaborar um relatorio ambiental. O
relatério ambiental deve basear-se na
determinacao prevista no n.° 2 do presente
artigo e incluir as informagdes que possam
com razoabilidade ser exigidas para a
tomada de decisGes informadas sobre 0s

6. A autoridade competente deve tomar a
decisdo prevista no n.° 2 no prazo
estipulado pelo Estado-Membro, o qual
nao poderéa exceder 90 dias a contar do
pedido de aprovacéo, e na condigéo de o
promotor ter entregado todas as
informagdes exigidas nos termos do n.° 3.
Dependendo da natureza, complexidade,
localizacéo e dimensé&o do projeto
proposto, a autoridade competente pode
excecionalmente prolongar o prazo uma
vez por um periodo de tempo definido pelo
Estado-Membro, o qual ndo podera
exceder 60 dias; nesse caso, a autoridade
competente informa por escrito o promotor
das raz@es que justificam o prolongamento
e da data para a qual esta prevista a sua
decisdo, pondo a disposic¢éo do publico as
informacdes a que se refere o artigo 6.°,
n. 2.

Caso se decida que o projeto deve ser
objeto de uma avaliacdo de impacto
ambiental conforme com os artigos 5.° a
10.°, a decisdo tomada em aplicacdo do
n.° 2 do presente artigo deve incluir o
parecer previsto no artigo 5.°, n.° 2, caso
ele tenha sido solicitado nos termos do
referido artigo.»

Alteracao

1. Caso deva ser efetuada uma avaliacao de
impacto ambiental em conformidade com
os artigos 5.° a 10.°, o promotor deve
apresentar um relatério ambiental. O
relatério ambiental deve basear-se no
parecer previsto no n.° 2 do presente
artigo, caso ele tenha sido solicitado, e
incluir as informacdes que possam com
razoabilidade ser exigidas para a tomada de



impactos ambientais do projeto proposto,
tendo em conta 0s conhecimentos e 0s
métodos de avaliacdo atuais, as
caracteristicas, a capacidade técnica e a
localizacdo do projeto, as caracteristicas do
potencial impacto, as alternativas ao
projeto proposto e a possibilidade de
certos aspetos (incluindo a avaliacao de
alternativas) serem mais adequadamente
avaliados a diferentes niveis, incluindo o
nivel de planeamento, ou com base
noutros requisitos de avaliacéo. A lista
detalhada das informacdes a fornecer no
relatorio ambiental é especificada no
anexo IV.

Alteracéo 57

Proposta de diretiva
Artigo 1 — ponto 5
Diretiva 2011/92/UE
Artigo5-n.22

Texto da Comissao

2. A autoridade competente, depois de
consultar as autoridades referidas no artigo
6., n.° 1, e 0 promotor, determina o ambito
e o nivel de pormenor das informacdes a
incluir pelo promotor no relatério
ambiental, em conformidade comon.° 1
do presente artigo. A dita autoridade deve
determinar, nomeadamente:

a) A decisOes e pareceres a obter;

b) As autoridades e o publico a quem o
projeto pode interessar;

c) As diferentes fases do processo e a sua
duracéo;

d) As alternativas razoaveis ao projeto
proposto e as suas caracteristicas
especificas;

decis@es informadas sobre os impactos
ambientais do projeto proposto, tendo em
conta os conhecimentos e 0s métodos de
avaliacdo atuais, as caracteristicas, a
capacidade técnica e a localizagdo do
projeto, bem como as caracteristicas do
potencial impacto. O relatério ambiental
deve também incluir alternativas razoaveis
ponderadas pelo promotor, que sejam
relevantes em relacdo ao projeto proposto
e as suas caracteristicas especificas . A
lista detalhada das informac6es a fornecer
no relatério ambiental é especificada no
anexo IV. No relatério ambiental sera
incluido um resumo néo técnico das
informacGes prestadas.

Alteracao

2. Nos casos em que o promotor o solicite
, @ autoridade competente, depois de
consultar as autoridades referidas no artigo
6., n.° 1 e 0 promotor emitem um parecer
que determine o &mbito e o nivel de
pormenor das informacdes a incluir pelo
promotor no relatério ambiental, em
conformidade com o n.° 1 do presente
artigo, incluindo especificamente:

b) As autoridades e o publico a quem o
projeto pode interessar;

c) As diferentes fases do processo e 0s
prazos vinculativos para a sua dura¢ao;

d) As alternativas razoaveis passiveis de
ponderacao pelo promotor e relevantes
para o projeto proposto, as suas
caracteristicas especificas e 0s seus
impactos ambientais mais significativos;



e) As caracteristicas ambientais a que se
refere o artigo 3.° suscetiveis de serem
significativamente afetadas;

f) As informac0es a fornecer sobre as
caracteristicas especificas de um
determinado projeto ou tipo de projeto;

g) As informacdes e conhecimentos
disponiveis e obtidos a outros niveis
decisérios ou através de outra legislacdo da
Unido, e os métodos de avaliagéo a utilizar.

A autoridade competente pode igualmente
solicitar a assisténcia de peritos
acreditados e tecnicamente competentes,
referidos no n.° 3 do presente artigo. SO
podem ser enviados pedidos subsequentes
de informac®es adicionais ao promotor se
justificados por novas circunstancias e
devidamente explicados pela autoridade
competente.

Alteracéo 106

Proposta de diretiva
Artigo 1 — ponto 5
Diretiva 2011/92/UE
Artigo5-n.°3

Texto da Comissao

3. Para garantir que os relatérios
ambientais a que se refere o artigo 5.°,
n.° 1, cubram todos os aspetos exigidos e
tenham qualidade suficiente:

(@) O promotor deve garantir que o
relatorio ambiental seja preparado por
peritos acreditados e tecnicamente
competentes ou

(b) A autoridade competente deve garantir
que o relatério ambiental seja verificado
por peritos acreditados e tecnicamente
competentes e/ou por comités de peritos
nacionais.

f) As informacdes a fornecer sobre as
caracteristicas especificas de um
determinado projeto ou tipo de projeto;

g) As informagdes e conhecimentos
disponiveis e obtidos a outros niveis
decisérios ou através de outra legislacdo da
Unido, e os métodos de avaliacdo a utilizar.

A autoridade competente pode igualmente
solicitar a assisténcia de peritos
independentes, qualificados e
tecnicamente competentes, referidos no
n.° 3 do presente artigo. S6 podem ser
enviados pedidos subsequentes de
informagdes adicionais ao promotor se
justificados por novas circunstancias e
devidamente explicados pela autoridade
competente.

Alteracao

3. Para garantir que os relatérios
ambientais a que se refere o artigo 5.°,
n.° 1, cubram todos os aspetos exigidos e
tenham qualidade suficiente:

(a) o promotor deve garantir que o relatério
ambiental seja preparado por peritos
competentes; e

(b) a autoridade competente deve garantir
que o relatério ambiental seja verificado
por peritos competentes e/ou por comités
de peritos nacionais, cujos nomes deverao
ser tornados publicos.



Se na preparagéo da determinacdo a que se
refere o artigo 5.°, n.° 2, a autoridade
competente tiver sido assistida por peritos
acreditados e tecnicamente competentes,
esses mesmos peritos ndo podem ser
utilizados pelo promotor para a preparagdo
do relatdrio ambiental.

As disposicdes detalhadas relativas a
utilizacdo e selegé@o dos peritos acreditados
e tecnicamente competentes (por exemplo,
as qualificacOes exigidas, a atribuicdo da
avaliacdo, o licenciamento e a
desqualificacdo) séo determinadas pelos
Estados-Membros.

Alteracéo 59

Proposta de diretiva
Artigo 1 — ponto 5-A (novo)
Diretiva 2011/92/UE

Artigo 5-A (novo)

Texto da Comissao

Se na preparagdo da determinacédo a que se
refere o artigo 5.°, n.° 2, a autoridade
competente tiver sido assistida por peritos
habilitados, esses mesmos peritos ndo
podem ser utilizados pelo promotor para a
preparacdo do relatorio ambiental.

As disposicdes detalhadas relativas a
utilizacdo e selecdo dos peritos
competentes (por exemplo, a experiéncia e
as qualificacdes exigidas, a atribuicdo da
avaliacdo, o licenciamento e a
desqualificacdo) séo determinadas pelos
Estados-Membros.

Solicita-se que a Autoridade que analisa o
Estudo de Impacto Ambiental ndo possua,
nem qualquer interesse no processo em
causa, nem qualquer relagdo com ele, a
fim de evitar quaisquer conflitos de
interesses.

Alteracao

5-A. E inserido o seguinte novo artigo:
«Artigo 5.°-A

No caso dos projetos transfronteiricos, 0s
Estados-Membros e os paises vizinhos
envolvidos devem adotar todas as medidas
necessarias para garantir que as
autoridades competentes respetivas
cooperem no sentido de efetuar em
conjunto uma avaliacdo de impacto
ambiental transfronteirica, integrada e
coerente, desde a fase inicial do
planeamento, em conformidade com a
legislacéo aplicavel em matéria de



Alteracéo 61

Proposta de diretiva

Artigo 1 — ponto 6 — alinea -a-A) (nova)
Diretiva 2011/92/UE

Artigo6-n.1

Texto da Comissao

cofinanciamento da UE.

No caso dos projetos da Rede
Transeuropeia de Transportes, o potencial
impacto na rede Natura 2000 sera
identificado mediante recurso ao sistema
TENTec e do programa informatico
Natura 2000 da Comisséo, ou por
intermédio de outras eventuais
alternativas.»

Alteracao

-a-A) O n.° 1 passa a ter a seguinte
redacéo:

«1. Os Estados-Membros tomaréo as
medidas necessarias para assegurar que
as autoridades a quem o projeto possa
interessar, em virtude da sua
responsabilidade especifica em matéria de
ambiente ou jurisdigéo local, tenham a
possibilidade de emitir o seu parecer sobre
as informagdes fornecidas pelo dono da
obra e sobre o pedido de aprovacdo. Para
esse efeito, os Estados-Membros
designardo as autoridades a consultar, em
geral ou caso a caso. As informacdes
reunidas nos termos do artigo 5.° devem
ser transmitidas a essas autoridades. As
regras relativas a consulta serdo fixadas
pelos Estados-Membros.»



Alteracédo 107

Proposta de diretiva

Artigo 1 — ponto 6 — alinea —a-B) (nova)
Diretiva 2011/92/UE

Artigo 6 —n.22

Texto da Comissao

Alteracéo 63

Proposta de diretiva

Artigo 1 — ponto 6 — alinea -a-C) (nova)
Diretiva 2011/92/UE

Artigo6-n.3

Texto da Comissao

Alteracéo

(-a-B) O n.° 2 passa a ter a seguinte
redagéo:

"*2. O publico deve ser informado, atraveés
de um portal central eletrénico acessivel
ao publico, nos termos do artigo 7., n.° 1,
da Diretiva 2003/4/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 28 de janeiro
de 2003, relativa ao acesso do publico as
informac0@es sobre ambiente*, através de
avisos publicos ou por outros meios
adequados, como 0s meios eletronicos,
dos elementos a seguir referidos, no inicio
dos processos de tomada de decisdo no
dominio do ambiente a que se refere o
artigo 2.°, n.° 2, e, 0 mais tardar, logo que
seja razoavelmente possivel disponibilizar
a informacao:

Alteracao

-a-C) O n.° 3 passa a ter a seguinte
redacao:

«3. Os Estados-Membros devem assegurar
que seja disponibilizado ao publico em
causa, pelo menos através de um portal
central eletronico e em prazos razoaveis, 0
acesso:

a) A toda a informacéo recolhida nos
termos do artigo 5.°;



Alteracéo 108

Proposta de diretiva

Artigo 1 — ponto 6 — alinea —a-D) (nova)
Diretiva 2011/92/UE

Artigo 6 -n.5

Texto da Comissao

b) De acordo com a legislagdo nacional,
aos principais relatorios e pareceres
apresentados a autoridade ou autoridades
competentes no momento em que o
publico em causa deve ser informado nos
termos do n.° 2 do presente artigo;

c) De acordo com o disposto na Diretiva
2003/4/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 28 de janeiro de 2003,
relativa ao acesso do publico as
informagdes sobre ambiente, a outra
informacédo néo referida non.’ 2 do
presente artigo que seja relevante para a
decisdo nos termos do artigo 8.° desta
diretiva e que so esteja disponivel depois
de o pablico em causa ser informado nos
termos do n.° 2 do presente artigo.»

Alteracao

(-a-D) O n.° 5 passa a ter a seguinte
redacao:

""5. As regras de execucdo para a
informacéao do publico e a consulta do
publico interessado sdo determinadas
pelos Estados-Membros. Os
Estados-Membros tomam as medidas
necessarias para assegurar que as
informagdes relevantes sejam
disponibilizadas através de um portal
central acessivel ao puablico em formato
eletronico, nos termos do artigo 7., n.° 1,
da Diretiva 2003/4/CE.»



Alteracéo 65

Proposta de diretiva

Artigo 1 — ponto 6 — alinea b)
Diretiva 2011/92/UE
Artigo6-n.7

Texto da Comissao

7. Os prazos para a consulta do publico em
causa sobre o relatorio ambiental a que se
refere o artigo 5.°, n.° 1, ndo podem ser
inferiores a 30 dias nem superiores a 60
dias. Em casos excecionais, em que a
natureza, a complexidade, a localizagéo ou
a dimensdo do projeto proposto o exija, a
autoridade competente pode prolongar esse
prazo por 30 dias; nesse caso, a autoridade
competente deve informar o promotor das
razdes que justificam o prolongamento.

Alteracéo 66

Proposta de diretiva

Alteracéo

7. Os prazos para a consulta do publico em
causa sobre o relatorio ambiental a que se
refere o artigo 5.°, n.° 1, ndo podem ser
inferiores a 30 dias nem superiores a 60
dias. Em casos excecionais, em que a
natureza, a complexidade, a localizagéo ou
a dimensé&o do projeto proposto o exija, a
autoridade competente pode prolongar esse
prazo, no maximo, por 30 dias; nesse caso,
a autoridade competente deve informar o
promotor das razbes que justificam o
prolongamento.»

Artigo 1 — n.° 1 — parégrafo 6 — alinea b-A) (nova)

Diretiva 2011/92/UE
Artigo 6 — n.° 7-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracao

b-A) E aditado o seguinte nimero:

«7-A. A fim de garantir a participacao
efetiva do publico interessado nos
processos de decisdo, 0s
Estados-Membros certificam-se de que as
informacdes de contacto e o acesso facil e
rapido a ou as autoridades responsaveis
pelo cumprimento das obrigacdes
decorrentes da presente diretiva sejam
disponibilizadas ao publico a qualquer
momento e independentemente de
qualquer projeto em curso que esteja
sujeito a uma avaliacéo de impacto
ambiental, devendo ser prestada a devida
atencdo aos comentarios feitos e as



Alteracéo 67

Proposta de diretiva

Artigo 1 - n.° 1 — ponto 7-A (novo)
Diretiva 2011/92/UE

Artigo 7 — n.° 5-A (novo)

Texto da Comissao

opinides expressas pelo publico.».

Alteracao

7-A. Ao artigo 7.° é aditado o seguinte
paragrafo:

«5-A. No caso de projetos
transfronteiricos de interesse comum no
dominio dos transportes incluidos num
dos corredores estabelecidos no Anexo |
do Regulamento que institui 0 Mecanismo
Interligar a Europa, os Estados-Membros
devem participar na coordenacgéo do
processo de consultas publicas. O
coordenador deve assegurar que, durante
o planeamento de novas infraestruturas,
seja realizado um amplo processo de
consulta publica com todas as partes
interessadas e com a sociedade civil. Em
todo o caso, o coordenador podera propor
solucdes para o desenvolvimento do plano
do corredor e a sua implementacéo
equilibrada.

* Nuamero, data e titulo do regulamento
que institui o Mecanismo Interligar a
Europa (2011/0302(COD)).



Alteragdes 109, 93 e 130

Proposta de diretiva
Artigo 1 — ponto 8
Diretiva 2011/92/UE
Artigo 8

Texto da Comissao

1. Os resultados das consultas e as
informacdes obtidas em aplicagéo dos
artigos 5.°, 6.° e 7.° devem ser tomados em
consideragao no &mbito do processo de
aprovacdo. Para esse efeito, a decisdo que
concede a aprovacgéo deve conter as
seguintes informacdes:

() A avaliacdo ambiental da autoridade
competente a que se refere o artigo 3.° e as
condi¢des ambientais apensas a decisao,
incluindo uma descricdo das principais
medidas que visem evitar, reduzir e, se
possivel, contrabalancar os efeitos adversos
significativos;

(b) As principais razdes para a escolha do
projeto adotado, face as outras
alternativas consideradas, incluindo a
provavel evolucao do estado atual do
ambiente em caso de ndo execucao do
projeto (cenario de base);

(c) Um resumo dos comentarios recebidos
em aplicagdo dos artigos 6.° e 7.°;

(d) Uma declaracéo que sintetize de que
modo as considera¢des ambientais foram
integradas na aprovacéo e de que modo 0s
resultados das consultas e as informagdes
reunidas em aplicacéo dos artigos 5.°,6.° e
7.° foram incorporados ou de outro modo
tidos em conta.

Alteracéo

1. Os resultados das consultas e as
informagdes obtidas nos termos dos artigos
5.%,6.%e 7.° serdo tidos na devida conta e
avaliados pormenorizadamente no ambito
do processo de aprovacdo. Quando a
decisdo de conceder ou recusar a
aprovacao tiver sido tomada, a autoridade
ou autoridades competentes comunicarao
esse facto ao publico, de acordo com os
procedimentos adequados, e pordo a
disposicéo do publico as seguintes
informacoes:

(@) Os resultados da avaliacdo ambiental
da autoridade competente a que se refere o
artigo 3.°, incluindo um resumo das
observagdes e pareceres recebidos nos
termos do artigo 6.° e 7.°, e as condi¢cbes
ambientais apensas a decisédo, incluindo
uma descricdo das principais medidas que
visem evitar, reduzir e, se possivel,
contrabalancar os efeitos adversos
significativos;

(b) Um resumo das principais solucbes
alternativas estudadas pelo promotor e a
indicacao das principais razdes da sua
escolha, atendendo aos efeitos no
ambiente;

(d) Uma declaracdo que sintetize de que
modo as considera¢des ambientais foram
integradas na aprovacéo e de que modo o
relatério ambiental, os resultados das
consultas e as informacdes reunidas em
aplicagéo dos artigos 5.°, 6.° e 7.° foram
incorporados ou de outro modo tidos em
conta.



Para os projetos que possam ter efeitos
adversos significativos a nivel
transfronteirico, a autoridade competente
deve justificar o facto de ndo ter tido em
conta os comentarios recebidos pelo
Estado-Membro afetado durante as
consultas efetuadas em aplicagéo do artigo
7.0,

2. Se, das consultas e das informacodes
reunidas em aplicacéo dos artigos 5.°, 6.°
e 7.5 se concluir que o projeto tera efeitos
adversos significativos no ambiente, a
autoridade competente, tdo cedo quanto
possivel e em estreita cooperacdo com as
autoridades referidas no artigo 6.°,n.° 1, e
com o promotor, deve ponderar a
conveniéncia de rever o relatério ambiental
a que se refere 0 artigo 5.°, n.° 1, e de
modificar o projeto, para evitar ou reduzir
esses efeitos adversos, assim como a
necessidade de medidas adicionais de
mitigacdo ou compensacao.

Caso decida conceder a aprovacao, a
autoridade competente deve garantir que a
mesma inclua medidas de monitorizagao
dos efeitos adversos significativos no
ambiente, para que se possa avaliar a
aplicacdo e a eficéacia prevista das medidas
de mitigacdo e compensacao e identificar
eventuais efeitos adversos imprevisiveis.

O tipo de parametros a monitorizar e a
duracéo da monitorizagédo devem ser
proporcionais a natureza, localizacéo e
dimensao do projeto proposto, bem como
a importancia dos seus efeitos no
ambiente.

Podem ser utilizadas, se for caso disso,
disposicOes de monitorizagdo ja existentes,
resultantes de outra legislacdo da Uni&o.

3. Uma vez fornecidas a autoridade
competente todas as informacdes
necessarias reunidas em aplicagdo dos
artigos 5.%, 6.° e 7.°, incluindo, se
pertinente, as avaliacOes especificas
exigidas por outra legislacdo da Uniéo, e
concluidas as consultas a que se referem os
artigos 6.° e 7.°, a autoridade competente

Para os projetos que possam ter efeitos
adversos significativos a nivel
transfronteirico, a autoridade competente
deve justificar o facto de ndo ter tido em
conta os comentarios recebidos pelo
Estado-Membro afetado durante as
consultas efetuadas em aplicagéo do artigo
7.0

2. A autoridade competente, tdo cedo
quanto possivel e apos consulta das
autoridades referidas no artigo 6., n.°1, e
do promotor, deve ponderar o
indeferimento do pedido de aprovagéo, ou
a conveniéncia de rever o relatorio
ambiental a que se refere o artigo 5.°, n.° 1,
e de modificar o projeto, para evitar ou
reduzir esses efeitos adversos, assim como
a necessidade de medidas adicionais de
mitigacdo ou compensagao com base na
legislacdo aplicavel.

Caso decida conceder a aprovacao, a
autoridade competente deve garantir, com
base na legislacao aplicavel, que a mesma
inclua medidas de monitorizacdo dos
efeitos adversos significativos no ambiente,
para que se possa avaliar a aplicacédo e a
eficacia prevista das medidas de mitigacao
e compensacdo e identificar eventuais
efeitos adversos.

3. Uma vez fornecidas a autoridade
competente todas as informacoes
necessarias reunidas em aplicagédo dos
artigos 5.%, 6.2 e 7.°, incluindo, se
pertinente, as avaliacOes especificas
exigidas por outra legislagdo da Uniéo, e
concluidas as consultas a que se referem os
artigos 6.° e 7.°, a autoridade competente



deve concluir a sua avaliacdo de impacto
ambiental no prazo de trés meses.

Dependendo da natureza, complexidade,
localizacdo e dimens&o do projeto
proposto, a autoridade competente pode
prolongar o prazo por 3 meses; nesse caso,
a autoridade competente informa o
promotor das razfes que justificam o
prolongamento e da data para a qual esta
prevista a sua decisdo.

4. Antes de tomar a decisdo de conceder
Ou recusar a aprovacao, a autoridade
competente deve verificar se as
informacdes incluidas no relatério
ambiental a que se refere o artigo 5.°, n.°
1, estdo atualizadas, em particular as
relativas as medidas previstas para
impedir, reduzir e, se possivel,
contrabalancar os eventuais efeitos
adversos significativos.

deve concluir a sua avaliagdo de impacto
ambiental no prazo estipulado pelo
Estado-Membro, o qual ndo podera
exceder 90 dias.

Dependendo da natureza, complexidade,
localizagdo e dimenséo do projeto
proposto, a autoridade competente pode
excecionalmente prolongar o prazo por um
periodo de tempo definido pelo
Estado-Membro, o qual ndo podera
exceder 90 dias; nesse caso, a autoridade
competente informa, por escrito, 0
promotor das raz6es que justificam o
prolongamento e da data para a qual esta
prevista a sua deciséo.

4-A. A decisdo de conceder uma
aprovacao pode também ser tomada
mediante a ado¢do de um ato de
legislacdo nacional especifico, desde que
a autoridade competente tenha coberto
todos os parametros da avaliacéo de
impacto ambiental, em conformidade com
as disposicgdes da presente diretiva.

*JO L 312 de 22.11.2008, p. 3.



Alteracéo 69

Proposta de diretiva

Artigo 1 — ponto 9 — alinea a)
Diretiva 2011/92/UE
Artigo9-n.°1

Texto da Comissao

1. Depois de tomada a decisdo de conceder
Ou recusar a aprovacao, a autoridade ou
autoridades competentes devem informar
do facto o pablico e as autoridades a que se
refere o artigo 6.°, n.° 1, de acordo com 0s
procedimentos adequados, e pbr a
disposicdo do publico as seguintes
informacdes:

a) O teor da deciséo e as condicdes que
eventualmente a acompanhem;

b) Tendo examinado o relatério ambiental
e as preocupacoes e opinides expressas
pelo publico em causa, os motivos e
consideracfes principais em que se baseia
a decisdo, incluindo informacdes sobre o
processo de participacdo do publico;

¢) Uma descri¢ao das principais medidas
destinadas a evitar, reduzir e, se possivel,
contrabalancar os efeitos adversos
significativos;

d) Uma descricéo, se adequado, das
medidas de monitorizac¢éo a que se refere
0 artigo 8., n.° 2.

Alteracao

1. Depois de tomada a decisdo de conceder
Ou recusar a aprovacao ou outra decisao
destinada a cumprir os requisitos da
presente diretiva, a autoridade ou
autoridades competentes devem informar
do facto o publico e as autoridades a que se
refere o artigo 6.°, n.° 1, de acordo com 0s
procedimentos nacionais e 0 mais
depressa possivel, no maximo, no prazo de
10 dias Uteis. A ou as autoridades
competentes dao a conhecer a decisédo ao
publico e as entidades referidas no artigo
6., n.° 1, por forca do disposto na Diretiva
2003/4/CE.



Alteracéo 120

Proposta de diretiva
Artigo 1 — ponto 9-A (novo)
Diretiva 2011/92/UE

Artigo 9-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 72

Proposta de diretiva
Artigo 1 — ponto 9-A (novo)
Diretiva 2011/92/UE

Artigo 10—n.°1

Texto da Comissao

Alteracéo

9-A) O artigo seguinte é aditado apds o
artigo 9.°

"Artigo 9-A

Os Estados-Membros asseguram que a
autoridade ou autoridades competentes,
ao cumprirem as funcdes decorrentes da
presente diretiva, ndo se encontrem em
situacdo de conflito de interesses nos
termos de qualquer legislacdo a qual
estejam vinculadas.»

Alteracao

9-A. No artigo 10.°, 0 n.° 1 passa a ter a
seguinte redacao:

As disposicdes da presente diretiva ndo
prejudicam a obrigacéo de as
autoridades competentes respeitarem 0s
limites impostos pelas disposi¢des legais,
regulamentares e administrativas
nacionais e pelas praticas juridicas
estabelecidas em matéria de segredo
industrial e comercial, incluindo a
propriedade intelectual, bem como a
protecdo do interesse publico, sob
reserva da observancia do disposto na
Diretiva 2003/4/CE.



Alteracao 73

Proposta de diretiva
Artigo 1 — ponto 9-B (novo)
Diretiva 2011/92/UE

Artigo 10-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 75

Proposta de diretiva

Artigo 1 — ponto 9-D (novo)
Diretiva 2011/92/UE

Artigo 11 — n.° 4 — paragrafo 2

Texto da Comisséo

Alteracao

9-B. E inserido o seguinte novo artigo:
«Artigo 10.°-A

Os Estados-Membros determinam o
regime sancionatorio da violacao das
disposicdes nacionais aprovadas em
aplicacéo da presente diretiva e tomam
todas as medidas necessarias para
assegurar a respetiva execucao. As
sancOes previstas devem ser eficazes,
proporcionadas e dissuasivas.»

Alteracao

9-D. No artigo 11.° 0 n.° 4, segundo
paragrafo, passa a ter a seguinte redacao:

«O referido processo deve ser adequado e
eficaz, permitir a reparacao injuntiva do
direito e ser justo, equitativo, atempado e
néo exageradamente dispendioso.»



Alteracéo 76

Proposta de diretiva

Artigo 1 - ponto 11
Diretiva 2011/92/UE

Artigo 12-B — n.° 5-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 77

Proposta de diretiva
Artigo 2 - n.° 1 — parégrafo 1

Texto da Comissao

1. Os Estados-Membros devem pdr em
vigor, até [DATE], as disposi¢des
legislativas, regulamentares e
administrativas necessarias para dar
cumprimento a presente diretiva. Os
Estados-Membros devem comunicar
imediatamente a Comissao o texto dessas
disposic¢des, bem como um quadro de
correspondéncia entre as mesmas e a
presente diretiva.

Alteracéo

5-A. Nos casos em que, devido as
caracteristicas especificas de alguns
setores da atividade econdmica, se
considerar adequado a salvaguarda de
uma correta avaliacdo do impacto
ambiental, a Comisséo elabora, em
articulacdo com os Estados-Membros e 0
setor em causa, diretrizes especificas a
esse setor, com os critérios que devem ser
observados para simplificar e facilitar a
uniformizacao da avaliacdo de impacto
ambiental.

Alteracao

1. Os Estados-Membros pdem em vigor as
disposicdes legislativas, regulamentares e
administrativas necessarias para dar
cumprimento a presente diretiva até ...* .
Os Estados-Membros devem comunicar
imediatamente @ Comissao o texto dessas
disposicdes, bem como um quadro de
correspondéncia entre as mesmas e a
presente diretiva.

+JO: 24 meses a contar da entrada em
vigor da presente diretiva.



Alteragédo 110

Proposta de diretiva
Artigo 3.

Texto da Comissao

Os projetos para os quais tenha sido
apresentado um pedido de aprovagdo antes
da data referida no artigo 2.%,n.° 1,
primeiro paragrafo, e cuja avaliacdo de
impacto ambiental ndo tenha sido
concluida antes dessa data estdo sujeitos as
obrigac0es referidas nos artigos 3.°a 11.°
da Diretiva 2011/92/UE, com a redacao
que Ihe foi dada pela presente diretiva.

Alteracdes 79, 112 e 126

Proposta de diretiva
Anexo — ponto -1 (novo)
Diretiva 2011/92/UE
Anexo |

Texto da Comisséo

Alteracao

Os projetos para os guais tenha sido
apresentado um pedido de aprovacéo
depois da data referida no artigo 2.°, n.° 1,
primeiro paragrafo, e cuja avaliacdo de
impacto ambiental ndo tenha sido
concluida antes dessa data estdo sujeitos as
obrigac0es referidas nos artigos 3.°a 11.°
da Diretiva 2011/92/UE, com a redacdo
que Ihe foi dada pela presente diretiva,
desde que o promotor solicite que a
avaliacdo de impacto ambiental do seu
projeto prossiga em conformidade com as
novas disposicoes.

Alteracao

(-1) O Anexo | ¢ alterado do seguinte
modo:

a) O titulo passa a ter a seguinte redacao:

«PROJETOS ABRANGIDOS PELO
ARTIGO 4.°, N.° 1 (PROJETOS
SUJEITOS A AVALIACAO DE
IMPACTO AMBIENTAL
OBRIGATORIA)»

b) E inserido o seguinte ponto:

«4-A. Minas a céu aberto e atividades
extrativas semelhantes a céu aberto.».

c) No ponto 7, a alinea a) passa a ter a
seguinte redacao:



«a) Construcao de vias para o trafego
ferroviario de longo curso e de aeroportos

[...];»

d) S&o aditados os pontos 14-A. e 14-B.
com a seguinte redagao:

14-A. Exploracao, limitada a fase que
envolve a aplicacdo de fratura hidraulica,
e extracao de petréleo e/ou gas natural
retido em leitos de xistos betuminosos ou
outras formacdes rochosas sedimentarias
de permeabilidade e porosidade igual ou
inferior, independentemente da
quantidade extraida.

14-B. Exploracao, limitada a fase que
envolve a aplicacdo de fratura hidraulica,
e extracao de gas natural de fildes de
carvao, independentemente da quantidade
extraida.

e) O ponto 19 passa a ter a seguinte
redacao:

«19. Pedreiras e minas a céu aberto numa
area superior a 25 hectares, minas de
OUro que usem processos que envolvam
bacia de decantacéo de cianetos ou
extracdo de turfa numa &rea superior a
150 hectares.

f) E aditado o ponto 24-A. seguinte:

«24-A. Parques tematicos e campos de
golfe planeados para &reas com falta de
agua ou em alto risco de desertificacdo ou
seca.»



Alteracéo 80

Proposta de diretiva
Anexo —n.° -1-A (novo)
Diretiva 2011/92/UE
Anexo Il

Texto da Comissao

Alteracéo 81

Proposta de diretiva
Anexo — ponto 1
Diretiva 2011/92/UE
Anexo II-A

Texto da Comissao

ANEXO II.A - INFORMACOES A QUE
SE REFERE O ARTIGO 4.°,N.°3

Alteracao
O Anexo 11 € alterado do seguinte modo:
a) O titulo passa a ter a seguinte redacao:

«PROJETOS ABRANGIDOS PELO
ARTIGO 4.°,N.° 2 (PROJETOS
SUJEITOS A AVALIACAO DE
IMPACTO AMBIENTAL AO CRITERIO
DOS ESTADOS-MEMBROS)»

b) No ponto 1, é aditada a seguinte alinea:
«f-A) Atividades de pesca selvagem»

c) O ponto 2, alinea ¢), passa a ter a
seguinte redacao:

«C) Pesquisa e prospecao de minerais e
extracdo de minerais por dragagem
marinha ou fluvial;»

d) O ponto 10, alinea d), é suprimido.

e) No ponto 13, é aditada a seguinte
alinea:

Qualquer demolicao de projetos incluidos
no Anexo | ou no presente Anexo que
possam ter significativos impactos
adversos no ambiente.»

Alteracao

ANEXO II.A - INFORMACOES A QUE
SE REFERE O ARTIGO 4.° N.°3



1. Descricdo do projeto, incluindo, em
especial:

a) Uma descricdo das caracteristicas fisicas
do projeto no seu conjunto, incluindo, se
pertinente, a sua subsuperficie, nas fases de
construgéo e de funcionamento;

b) Uma descrigéo do local do projeto,
dando especial atencéo a sensibilidade
ambiental das zonas geogréficas
suscetiveis de serem afetadas.

2. Uma descricao dos aspetos do ambiente
suscetiveis de serem afetados
significativamente pelo projeto proposto.

3. Uma descricdo dos provaveis efeitos
significativos do projeto proposto no
ambiente, resultantes:

a) Dos residuos e emissdes previstos e da
producdo de detritos;

b) Da utilizag&o de recursos naturais, em
particular o solo, a terra, aagua e a
biodiversidade, incluindo as alteragdes
hidromorfoldgicas.

4. Uma descricdo das medidas destinadas a
evitar, impedir ou reduzir os eventuais

efeitos adversos significativos no ambiente.

(INFORMACOES FORNECIDAS PELO
PROMOTOR SOBRE OS PROJETOS
ENUMERADOS NO ANEXO II)

1. Descricdo do projeto, incluindo:

a) Uma descricdo das caracteristicas fisicas
do projeto no seu conjunto, incluindo, se
pertinente, a sua subsuperficie e 0 seu
subterraneo, nas fases de construgéo,
funcionamento e demolicéo;

b) Uma descrigédo do local do projeto,
dando especial atencéo a sensibilidade
ambiental das zonas geograficas
suscetiveis de serem afetadas.

2. Uma descricao dos aspetos do ambiente
suscetiveis de serem afetados
significativamente pelo projeto proposto.

3. Uma descricao dos provaveis efeitos
significativos do projeto proposto no
ambiente, incluindo os riscos para a saude
das populacGes em causa e os efeitos no
patrimonio paisagistico e cultural,
resultantes:

a) Dos residuos e emissdes previstos e da
producdo de detritos, sempre que seja 0
caso;

b) Da utilizacdo de recursos naturais, em
particular o solo, a terra, a dgua e a
biodiversidade (incluindo as alteragdes
hidromorfologicas).

4. Uma descricao das medidas destinadas a
evitar, impedir ou reduzir os efeitos
adversos significativos no ambiente, em
especial, se forem considerados
irreversiveis.



Alteragdo 124

Proposta de diretiva
Anexo — ponto 2
Diretiva 2011/92/UE

Anexo Il —ponto 2 — alinea ¢) — subalinea ii)

Texto da Comissao

(ii) zonas costeiras;

Alteracdes 83 e 129/REV

Proposta de diretiva
Anexo — ponto 2
Diretiva 2011/92/UE
Anexo IV

Texto da Comissao

ANEXO IV — INFORMACOES A QUE
SE REFERE O ARTIGO 5.° N.°1

1. Descricao do projeto, incluindo, em
especial:

a) Uma descricdo das caracteristicas fisicas
de todo o projeto, incluindo, se pertinente,
a sua subsuperficie, assim como as
necessidades de utilizagdo de agua e de
terras durante as fases de construcéo e de
funcionamento;

b) Uma descrigéo das principais
caracteristicas dos processos de producao,
por exemplo, a natureza e a quantidade de
materiais, energia e recursos naturais

Alteracao

(i) zonas costeiras e meio marinho;

Alteracao

ANEXO IV — INFORMACOES A QUE
SE REFERE O ARTIGO 5.2, N.° 1
(INFORMACOES QUE O PROMOTOR
DEVE FORNECER NO RELATORIO
AMBIENTAL)

1. Descricao do projeto, incluindo, em
especial:

-a) uma descricéo da localizacdo do
projeto;

a) Uma descricdo das caracteristicas fisicas
de todo o projeto, incluindo, se pertinente,
a sua subsuperficie, assim como as
necessidades de utilizacdo de agua e de
terras durante as fases de construcao, de
funcionamento e, caso se aplique, de
demolicao;

a-A) Uma descricéo dos custos
energéticos, dos custos da reciclagem dos
residuos resultantes da demoli¢do, do
consumo de outros recursos naturais,
sempre que um projeto de demolicéo seja
empreendido;

b) Uma descricédo das principais
caracteristicas dos processos de producao,
por exemplo, a natureza e a quantidade de
materiais, energia e recursos naturais



utilizados (homeadamente &gua, terra, solo
e biodiversidade);

¢) Uma estimativa dos tipos e quantidades
de residuos e emissdes (poluicdo da agua,
da atmosfera, do solo e do subsolo, ruido,
vibracdo, luz, calor, radiacdo, etc.) que esta
previsto resultarem do funcionamento do
projeto proposto.

2. Uma descricdo dos aspetos técnicos, de
localizagdo ou outros (por exemplo, a
estrutura do projeto, a capacidade técnica,
a dimensdo e a escala) das alternativas
consideradas, incluindo a identificacédo da
gue produz menores impactos ambientais,
e uma indicacdo das principais razdes para
a escolha feita, tendo em conta os efeitos
no ambiente.

3. Uma descricao dos aspetos pertinentes
do estado atual do ambiente e da sua
provavel evolugdo caso o projeto ndo seja
executado (cendrio de base). Esta
descricdo deve mencionar os problemas
ambientais eventualmente existentes que
sejam relevantes para o projeto, sobretudo
os relacionados com zonas de particular
importancia ambiental e com a utilizacao
de recursos naturais.

4. Uma descricao dos aspetos do ambiente
suscetiveis de serem significativamente
afetados pelo projeto proposto, com
destaque para a populacéo, a salude
humana, a fauna, a flora, a biodiversidade e
0s servicos do ecossistema que ela oferece,
a terra (ocupacao do territério), o solo
(matéria organica, erosdo, compactacao,
impermeabilizacdo), a &gua (quantidade e
qualidade), o ar, os fatores climaticos, as
alteracdes climaticas (emissGes de gases
com efeito de estufa, nomeadamente
provenientes da utilizacéo da terra, da
mudangca da utilizacdo da terra e da
utilizacdo das florestas, o potencial de
mitigacdo, 0s impactos pertinentes para a
adaptacéo, a tomada ou ndo tomada em
conta dos riscos associados as alteracdes

utilizados (nomeadamente agua, terra, solo
e biodiversidade);

¢) Uma estimativa dos tipos e quantidades
de residuos e emissdes (poluicdo da agua,
da atmosfera, do solo e do subsolo, ruido,
vibracéo, luz, calor, radiacdo, etc.) que esta
previsto resultarem do funcionamento do
projeto proposto.

2. Uma descricdo dos aspetos técnicos, de
localizagdo ou outros (por exemplo, a
estrutura do projeto, a capacidade técnica,
a dimensdo e a escala) das alternativas
razoaveis consideradas pelo promotor, que
sejam relevantes em relacéo ao projeto
proposto e as suas caracteristicas
especificas, bem como uma indicacdo das
principais raz0es para a escolha feita.

3. Uma descricao dos aspetos pertinentes
do estado atual do ambiente (cenério de
base) e da sua provavel evolucao, caso o
projeto ndo seja executado, nos casos em
que as transformac6es naturais ou sociais
do cenério de base possam razoavelmente
ser previstas. Esta descricdo deve
mencionar os problemas ambientais
eventualmente existentes que sejam
relevantes para o projeto, sobretudo 0s
relacionados com zonas de particular
importancia ambiental e com a utilizagéo
de recursos naturais.

4. Uma descricao dos fatores do ambiente
suscetiveis de serem significativamente
afetados pelo projeto proposto, com
destaque para a populacgéo, a saude
humana, a fauna, a flora, a biodiversidade
incluindo a flora e a fauna, a terra
(ocupacéo do territdrio), o solo (matéria
organica, erosdo, compactacao,
impermeabilizacdo), a &gua (quantidade e
qualidade), o ar, os fatores climaticos, o
clima (emissdes de gases com efeito de
estufa, nomeadamente provenientes da
utilizagdo da terra, da mudanca da
utilizacdo da terra e da utilizagéo das
florestas, o potencial de mitigagéo, 0s
impactos pertinentes para a adaptacéo, a
tomada ou n&o tomada em conta dos riscos
associados as alteracGes climaticas), 0s



climéticas), os bens materiais, 0 patriménio
cultural, incluindo o patrimonio
arquiteténico e arqueoldgico, a paisagem;
esta descricdo deve incluir a inter-relacéo
entre os fatores atrds mencionados, assim
como a exposicao, a vulnerabilidade e a
resiliéncia dos ditos fatores aos riscos de
catastrofes naturais e de catastrofes
provocadas pelo homem.

5. Uma descricao dos provaveis efeitos
significativos do projeto proposto no
ambiente, resultantes, nomeadamente:

a) Da existéncia do projeto;

b) Da utilizacdo de recursos naturais, em
particular a terra, o solo, a agua, a
biodiversidade e os servicos de
ecossistema que ela oferece, tendo em
conta, na medida do possivel, a
disponibilidade desses recursos também
em caso de alteracéo das condicdes
climéticas;

c¢) Da emissdo de poluentes, ruido,

vibracoes, luz, calor e radiacdo, da criagcdo
de incomodos e da eliminacao de residuos;

d) Dos riscos para a salde humana, para o
patrimonio cultural ou para 0 ambiente
(por exemplo, devido a acidentes ou
catastrofes);

e) Da acumulacgéo de efeitos com outros
projetos e atividades;

) Das emissdes de gases com efeito de
estufa, decorrentes nomeadamente do uso
da terra, da mudanca do uso da terra e da
utilizacdo das florestas;

g) Das tecnologias e das substancias
utilizadas;

bens materiais , 0 patrimonio cultural,
incluindo o patrimonio arquitetonico e
arqueoldgico, a paisagem; esta descricao
deve incluir a inter-relacdo entre os fatores
atrds mencionados, assim como a
exposicdo, a vulnerabilidade e a resiliéncia
dos ditos fatores aos riscos de catéstrofes
naturais e de catastrofes provocadas pelo
homem.

5. Uma descricao dos provaveis efeitos
significativos do projeto proposto no
ambiente, resultantes, nomeadamente:

a) Da existéncia do projeto;

b) Da utilizagéo de recursos naturais, em
particular a terra, o solo, a &gua, a fauna, a
flora, a biodiversidade, incluindo a flora e
a fauna;

c¢) Da emisséo de poluentes, ruido,
vibrag0es, luz, calor e radiacdo, da criacdo
de incomodos e da eliminacao de residuos;

d) Dos riscos para a saude humana, para o
patrimonio cultural ou para 0 ambiente
(por exemplo, devido a acidentes ou
catastrofes), que razoavelmente possam
ser considerados como caracteristicos da
natureza do projeto;

e) Da acumulacgéo de efeitos com outros
projetos e atividades (existentes e/ou
aprovados), na medida em que se
localizem numa zona situada numa area
geograéfica suscetivel de ser afetada e
onde ainda néo existam projetos
concluidos ou operacionais e ndo haja a
obrigacdo de ter em conta outras
informacdes, para além das existentes ou
tornadas publicas;

) Das emissOes de gases com efeito de
estufa, decorrentes nomeadamente do uso
da terra, da mudanca do uso da terra e da
utilizacdo das florestas;

g) Das tecnologias e das substancias
utilizadas;



h) Das alteragdes hidromorfoldgicas.

Esta descricdo dos provaveis efeitos
significativos deve mencionar os efeitos
diretos e, se for caso disso, os efeitos
indiretos, secundarios, cumulativos,
transnacionais, a curto, médio e longo
prazos, permanentes e temporarios,
positivos e negativos do projeto. Deve ter
em conta 0s objetivos de protecdo do
ambiente estabelecidos a nivel da UE ou do
Estado-Membro, que sejam pertinentes
para o projeto.

6. A descricdo dos métodos de previsao
utilizados para avaliar os efeitos no
ambiente referidos no ponto 5, assim como
a mencdo das principais incertezas
envolvidas e a sua influéncia nas
estimativas dos efeitos e na escolha da
alternativa preferida.

7. Uma descricdo das medidas previstas
para impedir, reduzir e, se possivel,
contrabalancar os eventuais efeitos
adversos significativos no ambiente
referidos no ponto 5 e, se adequado, das
eventuais disposi¢cdes propostas em matéria
de monitorizacdo, incluindo a elaboracgéo
de uma analise pos-projeto dos efeitos
adversos no ambiente. Esta descricdo deve
explicar em que medida os efeitos adversos
significativos sdo reduzidos ou
contrabalancados e abranger tanto a fase de
construcdo como a de funcionamento.

8. Uma avaliacdo dos riscos de catastrofes
naturais e de catastrofes provocadas pelo
homem e do risco de acidentes aos quais 0
projeto pode ser vulneravel e, se adequado,
uma descricdo das medidas previstas para
precaver tais riscos, assim como das
medidas relativas a prontidao e resposta a
emergéncias (por exemplo, as medidas
exigidas pela Diretiva 96/82/CE, na sua
versao alterada).

h) Das alteragdes hidromorfoldgicas.

Esta descricdo dos provaveis efeitos
significativos deve mencionar os efeitos
diretos e, se for caso disso, os efeitos
indiretos, secundarios, cumulativos,
transnacionais, a curto, médio e longo
prazos, permanentes e temporarios,
positivos e negativos do projeto. Deve ter
em conta 0s objetivos de protecdo do
ambiente estabelecidos a nivel da UE ou do
Estado-Membro, que sejam pertinentes
para o projeto.

6. A descricdo dos métodos de previsao
utilizados para avaliar os efeitos no
ambiente referidos no ponto 5, assim como
a mencdo das principais incertezas
envolvidas e a sua influéncia nas
estimativas dos efeitos e na escolha da
alternativa preferida.

7. Prioritariamente, uma descricao das
medidas previstas para impedir, reduzir e,
em ultimo recurso, contrabalancar 0s
eventuais efeitos adversos significativos no
ambiente referidos no ponto 5, bem como,
se tal for tido por adequado, das eventuais
disposicBes propostas em matéria de
monitorizacdo, incluindo a elaboragdo de
uma analise pds-projeto dos efeitos
adversos no ambiente. Esta descri¢do deve
explicar em que medida os efeitos adversos
significativos sdo prevenidos, reduzidos ou
contrabalancados e abranger, tanto a fase
de construcdo, como a de funcionamento.

8. Uma avaliacdo dos riscos plausiveis de
catastrofes naturais e de catéastrofes
provocadas pelo homem e do risco de
acidentes aos quais o projeto pode ser
vulneravel e, se adequado, uma descricao
das medidas previstas para precaver tais
riscos, assim como das medidas relativas a
prontid&o e resposta a emergéncias (por
exemplo, as medidas exigidas pela Diretiva
2012/18/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 4 de julho de 2012, relativa
ao controlo dos perigos associados a
acidentes graves que envolvem
substancias perigosas, ou requisitos
decorrentes de outra legislagéo da UE e



9. Um resumo néo técnico das informacdes
fornecidas em conformidade com os pontos
supra.

10. Uma indicacéo das dificuldades
(deficiéncias técnicas ou falta de
conhecimentos) eventualmente encontradas
pelo promotor ao procurar reunir as
informagdes requeridas e das fontes
utilizadas para as descricOes e avaliagdes
efetuadas, assim como a mencéo das
principais incertezas envolvidas e a sua
influéncia nas estimativas dos efeitos e na
escolha da alternativa preferida.

de convencdes internacionais).

9. Um resumo néo técnico das informacdes
fornecidas em conformidade com os pontos
supra.

10. Uma indicacgéo das dificuldades
(deficiéncias técnicas ou falta de
conhecimentos) eventualmente encontradas
pelo promotor ao procurar reunir as
informagdes requeridas e das fontes
utilizadas para as descricOes e avaliacdes
efetuadas, assim como a mengéo das
principais incertezas envolvidas e a sua
influéncia nas estimativas dos efeitos e na
escolha da alternativa preferida.



